VERROUILLAGE DE SECURITE
ENFANT

Si des enfants doivent voyager sur les
sieéges arriére, il est recommandé de
désactiver les poignées intérieures des
portes arriere.

Appuyez sur le contacteur pour activer le
verrouillage de sécurité enfant et bloquer
les vitres arriere. Le témoin LED s'allume
lorsque le verrouillage de sécurité est actif
et un message s'affiche sur I'afficheur de
messages.

Pour le désactiver, appuyez de nouveau
sur le commutateur. La LED s'éteint et un
message s'affiche sur |'afficheur de
messages.

SIEGES ENFANTS

&

Pour une sécurité maximale, les
enfants doivent toujours voyager
a l'arriére du véhicule ; il n'est pas
recommandé de les laisser
voyager sur le siege passager
avant. Cependant, si un enfant
doit absolument voyager a I'avant
du véhicule (interdit en Australie),
reculez au maximum le siege
passager et placez I'enfant dans
un siege enfant homologué
faisant face a I'avant du véhicule.
N'utilisez pas de siége enfant
faisant dos a la route ; le
déploiement d'un airbag pourrait
venir heurter le siége enfant et
blesser gravement I'enfant.

N'utilisez pas de siege enfant
faisant face a la route tant que
votre enfant n'a pas dépassé le
poids minimal de 9 kg et n'est pas
capable de se tenir assis sans
aide. Jusqu'a I'dge de deux ans,
la colonne vertébrale et le cou
d'un enfant ne sont pas
suffisamment développés pour
éviter des lésions en cas de
collision frontale.

Les bébés ne doivent jamais étre
portés sur les genoux lors d'un
trajet a bord du véhicule. La force
d'un impact peut multiplier par
30 la masse corporelle et
empéche ainsi de retenir I'enfant.
A tout moment, les enfants
doivent étre attachés dans des
sieges enfant adaptés a leur age
et a leur taille afin de réduire le
risque de blessures graves voire
mortelles en cas d'accident.



& Les enfants dont les dispositifs de
retenue sont mal installés dans le
véhicule risquent d'étre exposés
a des blessures en cas d'accident.
Observez toujours
scrupuleusement les instructions
accompagnant le siege enfant.

& Normalement, le siege rehausseur
doit étre adapté al'dge et a la
taille de I'enfant, afin de
permettre |'utilisation correcte de
la ceinture de sécurité et réduire
le risque de blessure en cas
d'accident. Les enfants dont les
dispositifs de retenue sont mal
installés dans le véhicule risquent
d'étre exposés a des blessures en
cas d'accident.

& N'utilisez pas de siége enfant qui
s'accroche au dossier du siege. Ce
type de siége ne peut pas étre
fixé solidement et ne protégera
donc pas votre enfant.

Les ceintures de sécurité qui équipent
votre véhicule sont prévues pour les
adultes et les enfants de grande taille.
Pour des raisons de sécurité, il est trés
important de faire voyager les bébés et
les enfants de moins de 12 ans dans un
siege enfant adapté a leur dge et leur
taille.

Si un enfant doit voyager sur le siége
passager avant (et a condition que cela
soit autorisé par la législation en vigueur
dans I'Etat unitaire ou fédéral), Jaguar
Land Rover Limited vous recommande de
préparer les éléments suivants avant
d'installer le dispositif de retenue pour
enfant :

e Désactivez l'airbag passager avant.
Voir page 60, DESACTIVATION DE
L'AIRBAG PASSAGER.

® Reculez le siege du passager avant au
maximum.

* Réglez le support lombaire a la
position minimale.

e Réglez I'assise de siege a la position
la plus haute. S'il est possible de régler
I'inclinaison de |'avant du coussin,
réglez-la a la position la plus basse.

e Réglez le dossier de siege en position
verticale pour prendre en charge le
dispositif de retenue pour enfant.

& Attention, risque majeur !
N'utilisez pas de dispositif de
retenue pour enfant faisant dos a
la route sur un siége protégé par
un airbag frontal !

& N'utilisez JAMAIS de dispositif de
retenue pour enfant faisant dos a
la route sur un siége protégé par
un AIRBAG frontal ACTIF, au
risque d'entrainer des BLESSURES
GRAVES, voire MORTELLES pour
I'ENFANT.

Ce symbole, apposé sur le montant B de
la porte avant du cété passager, signale
qu'il est déconseillé d'utiliser un siege
enfant faisant dos a la route sur le siege
passager avant en présence d'un airbag
passager avant opérationnel.


https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/541574/PDF/9f430c62-65fc-4486-8ad8-b1df76298f83/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=5
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/541574/PDF/9f430c62-65fc-4486-8ad8-b1df76298f83/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=5

Ce symbole, apposé au pare-soleil coté
passager, signale qu'il est déconseillé
d'utiliser un siége enfant faisant dos a la
route sur le siege passager avant en
présence d'un airbag passager avant
opérationnel.

POSITIONNEMENT DU SIEGE
ENFANT

& Selon les statistiques sur les
collisions, il apparait que les
enfants sont le mieux protégés
lorsqu'ils sont correctement
installés dans un dispositif de
retenue pour enfant fixé sur un
siege arriere.

& Tous les passagers du véhicule
doivent boucler leur ceinture de
sécurité (ou dispositif de retenue
pour enfant adapté) et ce, quelle
que soit la longueur du trajet
effectué. Le non-respect de cette
consigne augmente le risque de
blessures graves ou mortelles en
cas d'accident.

Les données fournies dans ce tableau sont
correctes au moment de la publication.
Toutefois, il se peut que la disponibilité
des dispositifs de retenue pour enfants
change. Veuillez consulter votre
distributeur/réparateur agréé pour
connaitre les derniéres recommandations.

Remarque : les informations qui
apparaissent dans le tableau suivant
peuvent ne pas concerner tous les pays.
En cas de doute sur le type de siege
enfant a utiliser et la facon de l'installer
dans votre véhicule, demandez conseil a
un distributeur/réparateur agréé.

Remarque : les tranches d'ége ci-dessus
sont données a titre indicatif. En cas de
doute, c'est le poids de l'enfant, et non
son 4ge, qui doit déterminer le type de
siége enfant a utiliser.

Remarque : la loi qui régit la maniére dont
doivent voyager les enfants en voiture et
I'endroit ot ils doivent étre assis est
sujette a des changements. Il incombe au
conducteur de respecter la réglementation
en vigueur.



Positions du siege Groupe de poids
0 = Jusqu'a|0+ = I=9a II=15a =223
10 kg Jusqu'a 18 kg 25 kg 36 kg
0 a9 mois (13 kg 9 mois a 43a9%9ans [8a12ans
0 a 18 mois |4 ans
Passager avant* U V) V) V) U
Sieges de U u U U U
deuxiéme rangée**
Sieéges de troisiéme X X X UF UF
rangée***

U = adapté aux dispositifs de retenue de
catégorie universelle pour ce groupe de
poids.

X = inadapté a |'utilisation de dispositifs
de retenue pour enfant de ce groupe de
poids.

UF = adapté aux dispositifs de retenue
pour enfant de catégorie universelle
faisant face a I'avant pour ce groupe de
poids.

* Vérifiez toujours que l'airbag passager
a été désactivé avant d'utiliser un dispositif
de retenue pour enfant dans cette
position. Voir page 60, DESACTIVATION
DE L'AIRBAG PASSAGER. Le siege
passager avant doit étre reculé au
maximum, |'assise de siege a la position
la plus élevée et le dossier de siege
positionné bien droit pour prendre en
charge le dispositif de retenue pour
enfant.

** Pour les véhicules équipés de sieges
de deuxiéme rangée coulissants :

* Placez le dossier de siege en position
verticale.

* Placez le siege le plus en arriere
possible, a moins que les sieges de
troisieme rangée soient occupés.

*** Réglez les dossiers de siege de
deuxieme rangée en position verticale et
déplacez le siege vers |'avant afin de
dégager un espace suffisant pour
permettre la pose dispositif de retenue
pour enfant de troisiéme rangée.


https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/541574/PDF/9f430c62-65fc-4486-8ad8-b1df76298f83/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=5
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/541574/PDF/9f430c62-65fc-4486-8ad8-b1df76298f83/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=5

Positionnement du siége enfant ISOFIX

Groupe de poids Classe de| Dispositifs de Seconde |Dispositif de
indiqué sur le taille fixation rangée |retenue pour
dispositif de retenue extérieure* |enfant
pour enfant recommandé
Carry-cot F ISO/L1 X -
G ISO/L2 X -
0 E ISO/R1 IL Britax/Romer
Jusqu'a 10 kg Baby-Safe Plus
(0 a 9 mois) avec base
0+ E ISO/R1 m Baby-Safe ISOFIX
Jusqu'a 13 kg D ISO/R2 IL -
(0 a 18 mois)
C ISO/R3 IL -
| D ISO/R2 IL -
9218 kg C ISO/R3 I -
(9 mois a 4 ans)
B ISO/F2 IUF Britax/Rémer Duo
B1 ISO/F2X e |Plus
A ISO/F3 IUF
/i - - - -
152336 kg
(4 a9 ans)

IUF = adapté aux dispositifs de retenue
pour enfant ISOFIX faisant face a |'avant
de catégorie universelle pour ce groupe
de poids.

IL = ces dispositifs de retenue pour
enfants ISOFIX font partie des catégories
"véhicule spécifique”, "limitée" ou
"semi-universelle".

X = inadapté a la pose de dispositifs de
retenue pour enfants ISOFIX pour ce
groupe de poids.

* Pour les véhicules équipés de sieges de
deuxiéme rangée coulissants :

* Placez le dossier de siege en position
verticale.

* Placez le siege le plus en arriere
possible, a moins que les sieges de
troisiéme rangée soient occupés.

Remarque : des fixations ISOFIX ont été
montées sur les siéges latéraux de
deuxiéme rangée. Vous devez installer
les dispositifs de retenue pour enfants
ISOFIX sur ces siéges uniquement,
conformément aux instructions du

fabricant.




SIEGES ENFANTS
RECOMMANDES

Taille/age de
I'enfant

Siége recommandé

Groupes 0 et O+ | Britax/Romer
Baby-Safe Plus avec
base Baby-Safe ISOFIX

Groupe | Britax/Rémer Duo Plus

Groupes Il et Ill |Britax/Rémer Kid Plus

LISTE DE CONTROLES DES
DISPOSITIFS DE RETENUE POUR
ENFANTS

Chaque fois qu'un enfant voyage dans le
véhicule, respectez les consignes
suivantes :

e Utilisez des dispositifs de retenue pour
enfants adéquats.

e Suivez rigoureusement les instructions
du fabricant du systéeme de retenue.

e Réglez les harnais pour chaque enfant
avant chaque trajet.

e Vérifiez que vous avez éliminé tout le
mou de la ceinture de sécurité
d'adulte.

e Attachez toujours la sangle supérieure
d'un siege ISOFIX.

e Testez systématiquement la fixation
du dispositif de retenue pour enfants.

e Evitez de faire porter a I'enfant des
vétements épais et ne placez aucun
objet/rembourrage entre |'enfant et le
dispositif de retenue.

e Vérifiez régulierement l'installation et
I'état des dispositifs de retenue pour
enfants. Si l'installation est
inappropriée ou si des traces d'usure/
détérioration sont visibles, remplacez
immédiatement le systéme de retenue.

* Montrez le bon exemple : portez
toujours votre ceinture de sécurité.

* Pour les sieges enfants équipés d'une
jambe de force, réglez cette derniére
de sorte qu'elle repose fermement sur
le plancher.

* Pour certains sieges enfants, il peut
étre nécessaire de retirer 'appuie-téte
afin de garantir la stabilité du sieége.
Lorsque vous retirez le siége enfant,
n'oubliez pas de reposer 'appuie-téte.

& Les ancrages de dispositifs de
retenue pour enfants sont prévus
pour ne supporter que les charges
imposées par des dispositifs de
retenue pour enfants
correctement montés. lls ne
doivent en aucun cas étre utilisés
pour des ceintures de sécurité
d'adultes, des harnais, ou pour
fixer d'autres articles ou
équipements au véhicule.

SIEGES REHAUSSEURS

Quand un enfant est trop grand pour
s'asseoir dans un siége enfant mais encore
trop petit pour étre protégé par la ceinture
de sécurité a 3 points d'ancrage,
I'utilisation d'un siége rehausseur est
recommandée pour une sécurité optimale.
Suivez rigoureusement les instructions
d'installation et d'utilisation du fabricant,
puis réglez la ceinture de sécurité en
conséquence.



POSE DES SIEGES ENFANT
ISOFIX

& N'essayez pas de monter un
dispositif de retenue ISOFIX sur
le siege central arriére. Les barres
d'ancrage n'ont pas été congues
pour recevoir un dispositif de
retenue ISOFIX a cet
emplacement.

& Si le siege enfant n'est pas ancré
correctement, |'enfant risque de
se blesser en cas de collision ou
de freinage d'urgence.

& AVERTISSEMENT : les ancrages
de dispositifs de retenue pour
enfants ne sont prévus pour
supporter que les charges
imposées par des dispositifs de
retenue pour enfants
correctement montés. lls ne
doivent en aucun cas étre utilisés
pour des ceintures de sécurité
d'adultes, des harnais, ou pour
fixer d'autres articles ou
équipements au véhicule.

Les ancrages ISOFIX ont été montés sur
les siéges latéraux de deuxiéme rangée.

Pour installer un siége enfant ISOFIX :

1. Localisez les barres d'ancrage ISOFIX
et, le cas échéant, déposez les
couvercles.

2. Faites glisser le siége enfant en
position et fixez le mécanisme de
verrouillage aux barres d'ancrage
ISOFIX.

Si le siége enfant est équipé d'une sangle
supérieure, voir 54, INSTALLATION
D'ANCRAGE SUPERIEUR DE RETENUE
POUR ENFANTS.

Testez la fixation du dispositif de retenue
pour enfant. Pour ce faire, essayez de faire
bouger le sieége enfant d'un coté a l'autre
et tirez-le fermement pour I'éloigner du
siege. Méme si le dispositif de retenue
vous semble bien fixé, inspectez
visuellement les points d'ancrage pour
vérifier que le dispositif est bien attaché.

Remarque : vérifiez que la sangle
supérieure, le cas échéant, est bien
installée et ajustée.



INSTALLATION D'ANCRAGE
SUPERIEUR DE RETENUE POUR
ENFANTS

& Suivez rigoureusement les
instructions d'installation du
fabricant des dispositifs de
retenue pour enfants lors de la
fixation des sangles de retenue.

& Lors de l'installation d'un siege
enfant ou d'un dispositif de
retenue pour enfant, faites
toujours passer la sangle de
retenue au-dessus du dossier de
siege et en dessous de
I'appuie-téte.

& Si vous devez retirer un
appuie-téte pour pouvoir installer
un dispositif de retenue pour
enfant, rangez-le correctement.

& Si un siége enfant ou un systéme
de retenue pour enfants doit étre
installé sur le siege central,
I'accoudoir central doit étre
rentré (replié dans le siege).

Le véhicule est équipé de points pour

sangle d'ancrage montés sur la partie

arriere du cadre des siéges de deuxiéme
rangée. Utilisez-les pour fixer des sangles
de retenue sur les siéges enfants ou
dispositifs de retenue pour enfants.

Remarque : un ancrage est également
fourni pour le siége central. N'installez pas
de siége enfant ISOFIX & cet
emplacement.

Posez et serrez toujours correctement les
points d'ancrage supérieurs.

Emplacements des points d'ancrage de
sangle de retenue :

1. Siéges arriére fixes.
2. Sieges arriére coulissants.

Installez les sangles de retenue comme

suit :

1. Fixez solidement le systéme de
retenue pour enfants sur I'un des
sieges arriere.

2. Faites passer la sangle de retenue
par-dessus le dossier de siege, sous
I'appuie-téte, entre le dossier de siege
et le couvre-bagages de |'espace de
chargement.

3. Fixez le crochet des sangles d'attache
sur le point d'ancrage du dossier du
siege. Veillez a ce que le crochet de
la sangle de retenue soit orienté
correctement, comme illustré.

4. Serrez la sangle de retenue
conformément aux instructions du
fabricant.



Remarque : pour les véhicules a 5 places
équipés de siéges coulissants, le plancher
de I'espace de chargement doit étre
soulevé et déplacé vers ['arriére. Ceci pour
permettre |'accés aux points d'ancrage de
la sangle. Le plancher de I'espace de
chargement doit étre remis en place apres
avoir attaché les sangles de retenue.

Véhicules pour I'Australie uniquement

Pour les véhicules a 5 et 7 places équipés
de siéges arriére coulissants, les siéges
doivent étre réglés jusqu'a leur position
la plus avancée avant d'attacher les
sangles de retenue. Les siéges doivent
ensuite étre remis dans la position la plus
reculée afin de faciliter I'installation du
siege enfant.



